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A inai napon háromszázados évforduló­
ját ünnepli nemcsak hazánkban, de az egész 
világon a kegyesrend ama nevezetes időpont­
nak, midőn első iskolája Rómában, a szőke 
Tiber partján megnyílott. A rendes körül­
mények közt egy iskola megnyitása nem nagy 
fontosságú, legalább nem annyira, bogy annak 
megalapítását egész világon ünnepeljék. De 
ez egy az általános ünneplést méltán meg­
érdemli, mert ez az iskola volt az a mag, 
melyből ama terebélyes fa fejlődött ki, mely­
nek árnyékában évszázadok ót* ezren és 
ezren megpihentek s melynek gazdagon hulló 
gyümölcseit ezren és ezren élvezték és ál­
dottak, élvezik ós áldják ma is mindazok, 
kiket e fanak gyümölcsei tellek emberré, nagy­
íj* és erőssé.

Mi lehetne hát tárgya felolvasásomnak e 
mai napon más, mint szemünk elé idézni 
a képet, mely e megalapítást ábrázolja, — 
visszavarázsolni általa a muhst a benne lel­
kesedéssel bámulni a szentet, aki annyi fá­

radság, küzdelem között nem csüggedve, 
Istenben helyezett bizalommal mindaddig tört 
lankadatlan erővel a czél felé, mig azt el 
nem érte ; továbbá rajzolni a fejlődés, az 
elterjedés szép, de küzdelemteljes képét,mely­
ről annyi bős mosolyog felénk a múltból, 
mintegy biztatólag kiáltva : Előre 1

Annyival is inkább szükséges ez, mert 
semmi sem I e' késit hét i a törpe utódot jobban, 
mint elődeinek harczai, semmi sem adhat 
munkájában, fáradalmai közt neki nagyobb 
erőt, mint a példa, mit ősei küzdelme tár 
felé.

Érzem, tudom jól, hogy toliam alatt 
eltörpül a kép, annak nagyszerű, fényes alak­
jai elhomályosulnak, a vonások ku-záitak 
lesznek, de ez nem a festett théma hibája, 
hanem a festőé ; miért is előre bocsánatot 
kérek.

A XVI. sz. vége felé egy magas termetű 
rendkívül nemes, sőt fönségos arczkifejezesü 
papi alak tűnt fel Róma u'czáin, ki éveken 
keresztül nap-nap után hihetetlen kitartással 
és önfeláldozással az egymástól messze levő 
szent helyeket látogalá, fölkereső a kórháza­
kat és tömlöczöket, hogy vigaszt nyújtson 
a testi és lelki nyomorultaknak. E férfiú, 
kit a város népe ismeretlenül is áhítattal 
követett s lépten-nyomon szentnek nevezett, 
lett későbben a kegyestanitórend megalapítója. 
Magasztos homlokáról, szelíden tekintő nyájas 
szemeiből mindenki előtt feltűnt a hivatás 
nyoma ; egész alakja, magatartása nyilván

mutatta, nagyra van teremtve. E férfiú, kit 
mindenki nagynak tartott, csak önmaga tart* 
magát kicsinynek s mindenre méltatlannak, 
ez a férfiú volt Kalazanti József. Régi nemo* 
családból, fejedelmi vérből származott, a 
spanyol Reraltában, 1556-ban, épen azon év­
ben született, midőn Loyola szent Ignácz 
küzdésteljes életét befejező. Ősei legnagyobb 
részben a harozmezön szereztek dicsőséget, 
atyja is magasrangu katona volt ; mi ter­
mészetesebb tehát, hogy a család őt is e 
pályára szánta. De ez nem teljesült, mert 
vele született s a jámbor szülök által ,áp- 
lált vallásos érzelme a szellemi, erkölcsi 
kiizdtérre vonzá őt Tanulmányait, a jogot es 
bittudományt kü'önböző helyeken, de minde­
nütt kitűnő sikerrel s fényes doctorátusokkal 
végezte. 25 éves volt, midőn visszatért ősei 
fészkébe. Atyja s rokonai sürgették, hogy 
töltse be hivatását s kezdje meg katonai pá­
lyáját, mely a családhoz legméltóbb. Képzel­
hetni a lelki küzdelmet, mit az ifjúnak ki 
kellett állania ; egyfelől a szülei iránt érzett 
mély tisztelet es szeretet, másfelől az igaz 
hivatás biztató ereje ostromolták egész va­
lóját. Egy nagy betegség volt végre döntő 
befolyással pályájára A hala más ifjú sorva- 
dozott s az orvosok lemondtak róla. — A 
beteg fiú az el-elesüggedő, sőt kétségbeeső 
atyá'ól végre megkapta nz engedélyt, hogy 
felgyógyulása esetére a papi "pályára léphes­
sen. Csak dúló fájdalmában egyezett bele az 
apa fia kívánságába ; de mennyi hősies le
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Megkezdtük a parlamenti harezot 
hazánk legszentebb jogaiért ; az ország 
polgáraihoz fordulunk támogatásért.

Bár lelkesedésünk nagy, elhatározá­
sunk szilárd, erűnket csak meggyőződé­
sünk teljességéből és a nemzet akara­
tából meríthetjük.

Meggyőződésünk nem a pereznyi 
felhevülés szülöttje, hosszú munka, vizs­
gálódás, megfigyelés, mérlegelés ered­
ménye.

Két dolgot szentül hiszünk ; az 
egyik az, hogy hazánk tönkre megy köz- 
Aazdászatilag, ha el nem különbjük 
gusztríától, az átmeneti korszak sanya- 
ruságai után pedig óriási módon felvirul ; 
a másik az, hogy soha, harmincz ér óta 
nem volt és kiszámíthatatlan időkig nem 
lesz oly kedvező alkalma, mint most 
van, közgazdászait függetlensége kiví­
vására.

Az!, hogy e függetlenség nélkül ha­
zánk tönkre megy. sokszor, szakszerű 
czikkekben bebizonyítottam e lap ha­
sábjain.

Azt, hogy e függetlenség, az átme­
neti korszak nehézségei után végtelenül 
felvirul, ha sokszor nem bizonyítgattam 
volna ugyanitt, bebizonyítaná annak tu­
data és a tények ékesszólása, hogy ha­
zánk életképes és a természet által meg

van áldva ; és bebizonyítaná a józan 
ész, mely azt mondja, hogy oly nemzet 
mely még akkor is gyorsan tudott ha­
ladni, mikor keze-lába békóhan volt és 
gyarmata volt egy kiaknázó régi erős 
államnak, még gyorsabban és még job­
ban fog haladni és gyarapodni akkor, a 
mikor szabad lesz szabad érdekeinek 
elintézésében; szabad, életkellékeinek 
megszerzésében ; szabad, tevékenységé­
nek kifejtésében minden téren; és szabad, 
eszközeinek megválasztásában.

Sokat Írtam arról is, hogy mily ked­
vező a jelen alkalom.

Ausztriában a szláv és német nem­
zetek egymással harezban állnak ; kér- 
lelhetlen mérkőzésük a parlamenti al­
kotmányosságot lehetellenné teszi Bécs- 
ben ; e lehetetlenség magával vonja azt 
hogy megszűnnek azok a közös ügyek, 
melyeknek létezése törvényeink szerint 
az osztrák parlamentáris kormányformá­
hoz voltak kötve.

Az osztrák pártok csak egyben ér­
tenek egyet, abban, hogy nem is tár­
gyalták a provizórium-javaslatot, mely­
nek egyedüli czélja az voll, hogy a köz­
gazdászat! kiegyezés megkötésére időt 
adjon azoknak, kik ezt kívánták.

Az osztrákok jól tudják, hogy a 
közgazdászat! kiegyezés ez év végével 
lejár ; jól tudták, bogy ha a provizóri­
umot meg nem szavazzák, nem fesz idő 
a további tárgyalásra ; ebből csak egy

logikai következtelést lehet levonni, azt, 
hogy a kiegyezést nem akarják.

A törvények visszaadták önrendel­
kezési jogunkat, ezt úgy akarja felhasz­
nálni a kormány, hogy önrendelkezési­
kig meghosszabbítja a status quot, a 
mely status quo szerződés voll, tehát 
önrendelkezésileg meghosszabbítani nem 
lehet.

A kormányelnök e nyáron ünnepé­
lyes Ígéretet tett, hogy ha a vám-, ke­
reskedelmi- és bankközösséget csak az 
osztrák császár-paragrafussal lehet Ausz­
triában keresztülvinni, élni fog a törvé­
nyekbe fektelett országos joggal.

E joggal most úgy él, hogy a status 
quo fentartását, tehát a vám-, kereske­
delmi- és bankközösséget a császárpa­
ragrafus hatalmára bízza Ausztriában, 
mert másra nem számíthat és nem is 
számit, a birodalmi gyűlés ez év végéig 
nem lévén összehívható, és nem lévén 
kilátás arra, hogy ha összehívnák, képes 
lenne bármit is tárgyalni.

ítélje meg a nemzet, hogy ez eljá­
rás helyes-e ?

Nemrég megszavaztatott a kormány 
egy provizórium-tör vényt, a megszava­
zott törvényeket kö eles a király szen­
tesítése alá bocsátani, a törvényeket 
nem dobhatja önrendelkezésileg a tüzre- 
való papírkosárba, a korona megtagad­
hatja a szentesítést, a törvény visszake­
rülhet a ház elé, mely azt visszavonhatja,
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de a kormánynak a megszavazott tör­
vények nem játéktárgyai.

Ítélje meg a nemzet, hogy ez eljárás 
helyes-e ?

Az országnak van egy törvényes 
kibontakozási módja a jelen bonyodal­
makból, az, mely természetszerű s e 
melle t a törvények szellemére és betű­
jére támaszkodnék, a helyzet nehézsé­
geit egyszerűen és természetes módon 
megoldaná, e módot eltasziija magatói 
a kormány és ismét törvényt akar 
hozni oly valamiről, a miről nem ren­
delkezik, mert nem rendelkezhetik a 
status quoról, a mely az osztrákoktól is 
függ. Ha az osztrákok nem akarják s 
mi a törvényt megszavaznék, ismét nem 
kerülne szentesítés alá és az ország 
törvényét ismét a tűzre való kosárba 
dobná a kormány, mint a provizórium­
törvényt dobta.

Ítélje meg ezt is a nemzet, hogy 
helyes-e ?

Ne beszéljenek nekünk veszélyrő, 
az nem veszélyes, ha az ország királya 
állal szentesített törvényeit végrehajtja, 
de veszélyes az, ha az ország törvé­
nyeit a kormány saját önkényéből kifo­
lyólag nem terjeszti szentesítés alá, ha­
nem a tűzbe dobja.

Az nem veszélyes, ha az ország 
jogával él, és eszélyesen megszabja a 
kellő időt arra, hogy jogának gyakorlati 
alkalmazhatására magának alkalmat szé- 
rezzen, de veszélyes az, ha önrendelke­
zési leg belenyúl mások rendelkezési jo­
gába, és előidézi azt, bogy másokra 
rsászárilag parancsolj ik rá a meg­
nyugvást,

Mily végtelenül üres beszéd az 
hogy mi lehetetlenséget követelünk, mi­
kor az ország törvényei szoros végre­
hajtását követeljük ; hisz mi voltunk áz

elsők, kik fennen hirdettük, hogy meg­
adjuk a végrehajtásra szükséges időt.

Mily végtelen lelkiismeretlenség rej­
lik abban az állításban, hogy « korona 
nem akarja azt, hogy a magyar tör- 
éény végrehajtassék. Bűn a nemzet és 
a korona ellen az ha a nemzetet s 
törvényeit szembe állítják a korona 
akaratával.

Az igazság, a szent igazság velünk 
van, a törvénytelenség és kishitűséggel 
párosult könnyelműség és erőszak van 
ellenünk.

Mi tudjuk, hogy ha a magyar tör­
vények végrehajtását követeljük a nem­
zeti érdekeknek megfelelőleg, oly dolgot 
mivelűi k, mely hasznos és a nemzetnek 
s a koronának.

Ha a törvény s a nemzet jogai 
velünk vannak, mi győzni fogunk!

BELFÖLD.
Az önálló rendelkezésről szóló 

javaslat ügye.
A függetlenségi és 48-as párt körében 

igen határozott és egységes hangulat uralkodik 
a kormány tegnap beterjesztett jaraslata dol­
gában. A pírt el vau tokelve arra, hogy hét­
fői határozatának érvényt szerez a képvise­
lőházban. Mindazok a híresztelések, melyek 
arra vonatkoznak, hogy a pártban s követen­
dő magatarásra nézve egymással ellentétes 
áramlatok vánnak : csak tendencziózus rossz­
akarat forrásából fakadnak s merőben alapta­
lanok. Ezek a híresztelések csak azt a törek­
vést áru ják el, hogy a kormánypárt sajtója 
a függetlenségi partban most meg szeretné 
zavarni az egységes hangulatot és az általános 
harczikedvet. Ez nem fog nekik sikerülni, 
mert a párt elszántan indul bele a nemzet 
jogai1 és érdekeit veszélyeztető javaslat ellen. 
A párt minden tagja át van hatva attól a kö- 
lelességérzettől, mely rá hárul most, mikor 
harminca esztendőn at folytatott elvi harczá 
nak ezó ját kell és lehet is megvalósítania.

Alaptalanok azok a híresztelések is, melyek a 
párt és a kormány közt való holmi kompro­
misszumról szótan ik. A függetlenségi párt csak 
akkor engedhet, ha a javaslatban nyíltan ki- 
mondatik, hogy a kormány záros határidő 
alatt a teljes gazdasági függetlenség intézmé­
nyeire vonatkozó javaslatok beterjesztésére 
utasittatik. Ez a legkevesebb amit a függetten- 
segi párt követelhet. Az osztrák viszonyoknak 
az abszolutisztikus kormányzás medrébe való 
átmenetele, csak erősíti a függetlenségi párt 
álláspontját, mert az különben is valószínűvé 
teszi, hogy Magyarország Ausztriával alkot­
mányos u on immár egyezséget csakugyan 
nem köthet.

Hogy a kormány javaslata mikor kerül a 
képviselőházban érdemleges tárgyalásra, azt 
meg ez idő szerint nem lehet tudni, mert a 
függetlenségi párt folytatja a ma megkezdett 
vitat a javaslatnak az osztályokhoz és külön 
bizottsághoz való utasítási tárgyában, Ez a 
vita még napokig eltart tegnap ünnep lévén a 
ház ülést nem tartott. Csütörtökön Sima 
Eerencz szólal fel, s alkalmasint kibeszélt az 
egész ülést Előtte azonban a szólás sora 
M a r j a y Páterre kerül. A most folyó vilá­
bén a függetlenségi párt tóbb mint busz tagja 
készül részt venni. Minthogy pedig a javaslat 
előzetes tárgyalási kérdésének eldöntése után 
képviselőház a mezei munkások éi munkadók 
viszonyáról szóló törvényjavaslatot veszi tár­
gyalás alá, s csak ennek elintézése után kerül­
het a eor az önálló rendelkezésről szóló tör­
vényjavaslat t irgyalásara, előre láthatólag a 
tárgyalás csak a j ö v ő h é t közepe táján 
kezdődhetik mng.

A Kossuth-pártban kedden is teljes szitu­
mat megjelentek a párttagok s igen leik s han­
gulat uralkodik. A kezde tei mindnyájan meg­
vannak elégedve s erősen bíznák a győzelem­
ben. A csütörtöki ülésen M a r j a y Péter 
fogja a vitát megkezdeni, utána Sima Ee­
rencz fog beszélni, ki hir szerint ki fogja be­
szélni az egész ülést.

Tegnap délután öt órakor a nemzeti párt 
értekez efet tartott, melyen Apponyi Albert és 
Horánszky Nándor is résztvettek, A partkon- 
ferenczia elé a többi pártok nagy várakozásai 
uéztek, mert a konferenczián foglalt a párt 
Uánffy miniszterelnök által beterjesztett tör­
vényjavaslat tekintetűben állást.

Ugyancsak tegnap délután öt órakor

mondás mennyi atyai szeretet nyilatkozik e 
tettben I Az ilju felgyógyult s pappá lett. - 
Nagy ismeretei, előkelő származása de még 
inkább gyermekkorától tanúsított szentélete egy­
másután juttatták őt a leakitiintetőbb 
állásokhoz, úgy annyira, hogy alig töltötte be 
31 évét, püspöki helyettessé neveztetett az 
urgelli egyházmegyében, Hogy mily nemes 
önfeláldozással s mennyi eredménynyel dolgo 
zott a hivatalában, azt jleirni sok volna 
szűk keretben. S bar mindenütt áldás és el­
ismerés kosz.oruz.ta működését, az ő lelke e 
munkában nem talált kielégítési, mert egy 
benső szózat folyton azt súgta neki : Menj 
Horn,aba ! E nyugalmatlauul töprengő napok­
ban alomlátása is volt. Úgy tetszék neki, 
hogy az örök városban van és égy sereg 
gyermek veszi körül, ö pedig arra oktatta 
őket, hogy legyenek jó keresztények s meg­
áldotta es haza kisérte őke1, Kalazanczius 
ezen álomnak nem tulajdonítod nagyobb fon­
tosságot, mint más közönséges álomnak. — 
Azon lan mégis folyton-foly vast szeme előtt 
lebegett és az a szóz t, az a vágyó, sovárgó 
szózat : menj Rótnaba I föl-lóHiangzott lelké­
ben. Hónapokon keresztül tartott ez Így és 
szándéka még mindig vajúdott. De kit Isten 
nagy munkára választ ki, azt czélhoz is se­
gíti. Végre határozott, elhagyta fényes es di­
csőséggel biztató pályáját s híveinek legna 
gyobb fájdalmára az örök városba költözött. 
Ekkor még nem vo t tisztában önmagával, — 
nem latta az ösvényt, melyen haladnia kell, 
sem a nagy munkát, melyeknek elvégzésére 
őt jelölte ki az isteni gondviselés. Itten tehát 
életét folytonos imádság, böjtölés s egyéb 
szent gyakorlatokkal töltötte, mindaddig, inig

az isteni sugallat s mé.yenlátó értelme ki meket összeszedni. De egymagában mit végez­
nem nyilrtkoztatá, mit kell tennie. hetett Kalazantius ? Közremunkálásra volt

Hó nában, de sót az egész világon az szüksége. Először is két segédet keresett ma­
erkölcs és vallásosság nagyon rossz lábon ál- gának. A »Keresztyén oktatás szövetkezetének 
lottsk, de különösen az alsóbb néposztály a két lelkes hive ö ikényt ajánlkozott neki erre 
»inisera pléh « állott a sülyedés alacsony a czélra. A szent Dorottya templom tiszies 
fokán. öreg lelkésze ptdig két szobáját minden díj

Fájó érzés töltötte el lelkét, miden látta nélkül ajánlotta föl. így hát volt Kalazanii-
az erkölcstelenség iszapiainan let rengd népet, usnak helyisége s munkatársai. De még fal­
hallotta a legéghekiálltúbb beszéd.-két, karom- sőbb helybenhagyásra volt szüksége. A pápá' 
lasokat, mik Istent és embert egyaránt sérte- hoz fordult tehát, kifejtette a szent atya előtt 
nek. Még fájóbb lélekkel látta, hogy a néppel minden iérvét s számot adott neki műiden 
nem gondol senki, hogy az teljesen el van gondolatáról. Vili Kelemen a legnagyobb 
tiagyatva, az ő szerető szive csakhamar át- örömmel adia áldását a szent vállalkozásra, 
értette, hogy e népnek apostol ked, ki kira- a munkásokra :és növendékekre. Kalaz.antus 
gadja lelki szolgaságából, ki valláserkü'csre erre rögtön munkához látott. Asztalokat, pa- 
és ismeretekre oktatva azt, fölvilágosítsa, fel- dókat s mindenféle szük-éges bútorzatot! vett. 
emelje. Ennek kérésziül vitelére vállalkozott vett papirost, tollat, könyveket, hogy iskolája 
ó s elhatározta, hogy az anyagi és erkölcsi teljesen fel legyen szerelve, Munkatársaival 
nyomorban szenvedő beteg népet gyermekei- pedig ingyenes iskoláinak hírét elterjesztétte s 
ben fogja újjá teremteni. erre egyéb jó barátait és üsmerőseit is fal-

Fenséges vállalkozu*. mely minden idők kérte. Másnap tényleg egész sereg szegény 
tiszteletére érdemes ! Hadd tanulják a nép gyermeket talált összegyűlve a Dorottya 
gyermekei alkalmas tatailóktól a hit és vallás templomnál, a kik között Iszent képeket és 
alapelveit, valamint a hasznos tudományokat, olvasókat osztogatott ki és 1597 őszének vége 
és az uj nemzedék méltó lesz az emberi felé — a napot biztosan nem tudjuk megha- 
névre. Az ő nagy lelke tisztán átlátta, hogy tarozni — barom társával megkezdette a ké­
sők drágakő rejtőzik a porban, sok nagy el- gyes iskolákban való működését. Ez röviden 
me születik a kunyhóban, csak csiszolni, ne- az első piarista iskola megállapításának tür- 
velni kell azokat és dicsőségére válnak az lénete s e napot ünnepli ma e rend s ünnep- 
egyháznak és a hazának. A tehetség nem az tik e rend tagjainak ifjú tanítványai. De ez. 
aristokratia kiváltsága . . . Hogy nagy tervé- iskola még ekkor csak magánvállalat volt, » 
nek mogvelósitáaához hozzákezdhessen, az hogy mint fejlődött renddé, hogy mint lettek 
utczáról, az. elhagyatott gyermekeket szedte e magántanitók szerzetesekké hosszas voi- 
össze R édesgette magához szép szóval és na leírni, tízért csak pár vonással jdzmn 
ajándékokkal Nem volt nehéz Róma nagy o hosszú, küzdelmes átalakulását. — 
városában egy sereg teljéién neveletlen gyér-1 1600-ban áz alapítványból congrcgat'o lön
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tartott értekezletet anéppártis József- 
utczai helyiségében s szintén a beterjesztett 
törvényjavaslat dolgában fog állást foglalni. 
Mo'nár prelátus jelenleg ágyban fekvő be­
teg s így a konferenciáin sem elnököl 
hanem vagy gróf Zichy Nándor vagy Mócsv 
Antal alelriők,

Az Ugrón párt csendes, Szedei- 
kényi Nándor elutazott a klubbhelyiséget egy 
párttag sem látogatta.

*

A kormányhoz köze álló körökben be­
szélik azt a hihetetlennek látszó hirt, hogy az 
esetben, ha a szükséges időtartamon belül a 
provizórikus törvényjavaslat elfogadása két­
ségessé válik, báró Bánffy a ház feloszlatását 
tervein s a miniszteri felelősség mellett ren­
deleti utón fogja a kiegyezési status quo-t 
• önállóan« fentartani, az újra választandó 
parlament utólagos jóváhagyásáig. Az eset­
leges uj választás elé báró Bánffy azzal a 
biztos tudahal néz, hogy a közvélemény a 
67-iki kiegyezés intézményei mellé fog sora 
kozni s a szélsőbalnak még hírmondója sem 
lesz az uj kepviselőházban, ellenben a közjogi 
alapon álló pártok melle fog sorbkozni az 
ellenzéki válssztóküzönség is.

Becsben a magyarországi események 
nagy mozgalmat keltetlek é« különösen Kos­
suth Ferencznek a magyar képviselőháztun 
tartoti b iszéde az o’tani korinái.ysörökberi is 
mély benyomást tett.

A helyzet Ausztriában.
Debreczen, decz. 9.

Bécsbői a legkülötnbözőbb és iegelent- 
moudóbb jelentések erkeznek. Míg az ellenzéki 
lapok és a pártonkivüliek pesszimista szemü­
vegen át latjuk a helyzetei, addig a kormány 
félhivatalosai, semmi veszedelmet még ez idő 
szerint nem látnak, vagy legalább is azt hi­
szik. hogy az u olsó pillanatban megjelenik 
majd valami deus ex machina, vagy valami 
jé eszme s aztán minden rendbe jón. Ez al­
kudozásoknál, melyeket Gautsch a klubijukkal 
folytat, ma már csak az a czéljaik, hogy a 
kompromissumot ha többre nem, csak annyi 
időre megteremtsék, amennyi idő alatt a pro­
vizórium a képviselőhazban megszavaztunk. A

N W. T. mai száma mar rémképeket fest 
arról, hogy Ausztria tönkremegy, ha Magyar- 
ország felállítja a vámsorompókat s valószí­
nűleg erre akar felelet lenni a Fremdenblatt- 
nak az a kommünikéje, mely szerint Gautsch 
miniszterelnöknek .;'a pártvezérekkel folytatott 
tárgyalásai nem szakadtak meg, hanem folyta­
tódnak. — Ezzel összhangzásban all az a tény 
hogy úgy a jobboldal parlamenti bizottsága, 
mint a baloldal pártvezérei további tárgyalá­
sokat tűztek ki csütörtökre,

Gautsch propozicziója, melylyel a pár­
tokat egymáshoz közelebb akarja hozni, a kö­
vetkező:

• A hivatalos nyelv tisztán cseh kerüle­
tekben cseh legyen, német kerületekben német 
vegyes nyelvű kerületekben vegyes. Vegyesek­
nek oly kerületek tekintendők, melyben a la­
kosságnak legalább 25 százaléka inas nemze- 
ziségü, tiszta ceeh vagy német az a kerület, 
melynek más nemzetisege legfülebb 20 száza­
lék. — Az államhivatalnokok Csehországi) m 
mindkét nyelvet kötelesek érteni, de a másik 
nyelv megtanulására engedélyezhető időtartam 
5 évrél 19-re emeltetik.«

Ma meg nem jött létre megállapodás, a 
mi különben a Fremdenbhtt kommünikéjéből 
is kitűnik.

Gautsch és a baloldal.
A német haladópárt egyhangúlag elha­

tározta, hogy a kormány javaslatait úgy az 
e'nökseg kérdésere és a Falkenhayn-félo tér­
vényre, mint a nyelvrendeletekre vonatkozókig 
visszautasítja.

A keresztény szocialisták is fehata|maz- 
ák a miniszterelnökkel való tanácskozásra 

kiküldött két megbízottjait Luegert s L chten- 
stein herczeget, hogy a csehországi német 
képviselők követeléseit támogassák és azok­
kal szolidárisuk maradjanak.

A keresztény szocialisták azonban ki­
jelentették, hogy a csehországi német kép­
viselőket egyedül terheli a felelősség a 
német néppel szemben az esetleg megkötendő 
megállapodásokért. A keresztény szocialisták 
kijelentették, hogy a Magyarországgal kötendő 
kiegyezési provizórium ellen a legélesebb ellen­
állóit fogják kifejteni.

Ezek után az előzmények után gyűlt 
ös-ze a baloki 1 parlamenti bizottsága, amely 
lormulázta a baloldali pártok határozatait a

azokat, mint a német ellenzék egyhangú ha­
tározatát a miniszterelnöknek is tudtára adják.

Csütörtökre tényleg ki van már tűzve a 
baloldali klubbvezérek ülése, valamint a jobb­
oldali parlamenti bizottság értekezlete. Mind­
két részről készülnek a legközelebbi teendők­
re. A baloldal felhívást készít elő a német 
nephez, a jobboldali klubbok pedig válasz­
tóikhoz akarnak felhívást intézni. — Hogy 
minő uj javaslatokat fog a miniszterelnök 
csütörtökön tenni, azt még nem tudni, — 
A baloldal egyértelmű eljárása és a kormány 
javaslatainak általa történt határozott vissza 
utasítása, továbbá a mérsékelt frakcióknak, 
mint az alkotmányhü nagybirtokosok és a 
szabad német egyesületnek a többi frakcióval 
való szolidaritása mindeneseire mély benyo­
mást gyakorol a jobboldalra.

Gautsch és a csehek.
Az ifjú cseheket Gautsch feltétlenül 

nem számíthat. A cseh Képviselők már rég 
megvitatás alá vették a kérdést, hogy nein 
lehetne-e Pacak képviselőnek a cseh tarto- 
mánygyüléser beadott indítványa alapjin úgy 
szabályozni a nyelvkérdést, hogy a németek 
is belenyugodjanak ? Úgy latszik, a miniszter­
elnök is azon a véleményen van, hogy a Pr- 
cak féle indítvány alapján lehelne elérni 
oly megoldást, a melyet a németek nem ki­
fogásolnak. Ilyen értelemben Gautsch meg is 
kereste a cseh képviselőket, a kik kijelentet­
tek, hogy a propoziciókat tá gyalásra alkal­
masoknak találjuk, de csak azzal a föltétellel, 
hogy a nyelvrende et módosításánál a teljes 
egyenjogúság helye domináljon, az ország egy­
sége iniact maradjon és minden esetinek 
jogában álljon, hogy a maga igazát a maga 
nyelvén keresse és találja. Concrét tárgya­
lásokra azonban csak akkor kerülhet a "sor, 
ha szabatosan stilizált javaslat lesz a cseh 
képviselők előtt.

Táviratok.

melyeket Vili, Kelemsn saját védnöksi ge alá 
vett s egy bíboros személyében proteciorl 
adott a ki. E congrsgatio tagjai most még 
világi papok va'ának és c-upán lakást, meg 
élelme kaptak munkájukért, Működésűk alatt, 
az iskola oly népszerűségre vergődött, hogy a 
tanulók száma 700, majd 1200-ra emelkedett. 
Kalazanlius mindent e követeit az iskolának 
felvirágoztatására. Buzgalma a tanítás-neve­
lésben, szerctete a szegény gyermekek iránt 
ember fölötti volt, de mindezek mellett még 
erre is ráért, hogy megszokott templom 
látogatásait tovább folytassi. Iskolájának ered 
menyes oktatásának és szent életének hir. 
annyira elterjedt, hogy V. Pál pápa bibor- 
nokká akarta őt tenni, de végtelen szerénysége 
és alázatossága a kitüntetést eltudta magától 
hárítani Hogy iskoláját állandóvá tegye, ő és 
társai rz -rzeiesi öltönyt vettek magukra s igy 
a társulat 1621-ben XV. Gergely pápa által 

“ hdu holarum piarum« név alatt szerzetté 
emeltetett. íme igy lett a kegyesre id szerzetté, 
be mily hosszú pálya feküdt már akkor 
Kalazanlius mögött! 41 éves voll, midőn 
hivatása tudatára ébredt és majdnem 70 
l'v' a midőn szerzetét megalapíthatta.

Már előbb is, de különösen most rohamos 
gyorsasággal kezdett elterjedni, oly hírre tett 
szeri, hogy a pápa ezen szavakra fakadt: »Ez 
intézményt, ha okosuk, míg a törököknek is 
0 o'jtaniok kell.» S valóban óhajtották is 
mindenfelé. Még a szent alapitó életében 
nemcsak Olaszország tar ományaiban, hanem 

Pyrenei félszigeten, a messze éjsza on a 
■netek és legyelek között találkozunk már 
erzetes házakkal oly nagy számb m, misze- 

111 ml'tden habozás nélkül, bátran mondhat­

juk, hogy amié a szt. B jnedek rendje a 
barbárok által elpusztított Európát meghódította 
azóta, nem terjedt el szerzetesrend ily csodá 
latra méltó gyorsasággal. Igaz ugyan, hogy 
részint bel-ő küzdelmek és ármányok, részitv 
kívülről jövő kaján irigységből támasztott 
viharok a piarista rend faját gyakran meg- 
tépdestók, s majdnem végveszedelembe sodorták, 
de azért a fa életerős maradt és tovább virul 
szakadatlanul. Legnagyobb volt a vihar akkor, 
midőn X. Incze téves informácziúk alapján 
eltörleni akarta , de amily nagy volt a veszély, 
oly nagy mértékben nyilvánult a rokonszenv 
mindenfelől. Egész Lengyelország mozgásba 
jött a piaristák érdekében, soha szebb levelet nem 
írtak még testire! érdekeben, mint aminő IV. 
Ulászló levele X. Incze pápához. Összes 
rendjeimmel azon egyhangú kérelemmel 
járulunk Szentséged lábai elé, hogy e már 
fejlődő és virágzó szerzetet . . . ápolni és 
fönntartani méltóztassék ; s rövid idő múlva 
tneglátandja Szentséged, mennyi gyümölcsöt 
fognak hozni az Isten egyháziban ezen uj cse­
meték és a hit elterjesztésében, valamint az 
ifjúság tanításában mennyi diadalt fognak 
aratni- Es ami a legfőbb, bizton hiszem, hogy 
e sz rzet m ’gerő-itésével, testi lelki erejének 
legnagyobb részei a kát i. Ilii ellen fenekedő 
bnlhitüek visszaszorítására fogja fordítani.« 
Ezen levelet megelőzte Lengyelország egyliáz- 
nagyjainak kérő fölir.ila, valamint Osso'inski 
nagv kanczelláre az összes nemesek és lovag­
rendiek nevében.

Hasonló k relmekkcl járultak a pápához 
Eleonora császárné, Toscana nagyherezege és 
Németország kath. fejedelmei. . . .

(Vége köv.)

Szerbia és Törökország
Bpest dec. 9. A Debr. ered. táv. 

Belgradból jelentik : Gyorgyevics miniszter­
elnök ma tér vissza Konstant-nápolyból, hol 
több mint 14 napot töltött. Ott időző-ének 
ezélja az volt, hogy a törökországi szerbek 
érdekében nagyobb szabású engedményeket 
eszközöljön ki a szultánnál és a pirtánál, 
ez igyekvése azonban sikertel n maradt.’ 
Mindössze 15 szakaszból álló egyezményben 
állapodtak meg a határvillongások megaka­
dályozása czéljából. A miniszterein ok á fisát 
megingdtotlnak vélik.

Henrik herczeg Bismarknál. 
Budapest, decz. 9. (A Debr. ered. táv.) 

Fried richsrelbebő 1 jelentik : 
II e n r i k porosz herczeg délelőtt 8 és f 4 
órakor érkezett ide és két óráig tartó látoga­
tást tett Bismarck herezegnél. A herczeg láb­
haja miatt karos -zekében maradt.

A krétai kormányzó.
Budapest, decz. 9, (A Debr. ered. tár.) 

Konstantinápolyból jelenők 
Oroszország jelöltje a krétai főkormányzói 
székre Petro vies Bojidan montenegrói 
herczeg, Kinek érdekében az orosz nagykö­
vetség befolyását érvényesíteni igyekszik.

Budapest, decz. 9. (A Debr ered. táv.) 
Konstantinápolyból jelentik: A 
nagykövetek máj 'nem teljesen befejezték a 
loétet autonómia tervezete felett a tanácsko­
zást. A legrövidebb idő a'att a javaslat telje­
sen készen lesz és mihelyt a nagyhatalmuk 
ahhoz hozzájárultak haladéktalanul bemutat­
ják azt a sziltannak, amit legkésőbb január 
közepére várnak-

Az obstrukezió és a pártok.
Budapest, decz. 9. (A Debr. ered. táv.)

A független égi párt részéről kilátásba helye­
zett obstrukezió uralja a parlamenti helyzetet.
A párt kebelében bizalomteljes a hangulat, 
még azon kevesek is, kik óva intéztek 
ohslrukcz.iót, a párt egyöntetűsége érdekéheu 
alkalmazkodnak a párt hozott határozatához. 
Különösen feszültséggel várják á nemzeti párt
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holnapi értekezletének határozatát, mely nem 
kis mértékben befolyással lesz az obstrtiku- 
onisiak magatartása. Általánosan azt hiszik, 
hogy a nemzeti part megfogja szavazni a ja- 

latot hogy mindenkor vallott közjogi el­
veihez hű maradjon, mindazonáltal a part a 
kormány eljárását határozottan rosszaim fogja.
A hlsp, értekezleten különben várjak úgy 
Uuránszky Nándornak, a part elnö­
kének, mint Appon Y,1 Al^ert pofnak, 
a párt vezérének felszólítását. Az Lg 
párt, mely holnap Harth a elnöklete a a 
tanácskozik, teljesen csatlakozik a megindított 
obstrukcziohoz es ez értelemben fogja k - 
mondani a határozatot. A néppárt pedig, mely 
szinten holnap délutánra hirdetett értekezle 
tel a kormány iránti bizalmatlanságból nem 
fogja megszavazni a javaslatot. A szabadelvű 
part klubjában nem kicsinyük az ellenzők 
‘dóját, de utálnak a part közjogi elveiből 
folyó kurrect magatartásra és a párt zöme 
nyuga ómmal néz a bekövetkezendő esemé­
nyek ele,
Sterneck tengernagy temetése.

Budapest, dccz. U. (A üebr. ored. táv.) 
Becsből jelentik, hogy tegnap délután volt 
Sternak báró tengernagy temetése nagy ka­
tonai pompával a Fogadalmi templomban. A 
temetésen részt veitek: 0 felsége, bereu ez 
Ferdinand, Ottó, Péter Ferdmáncz, Salvator 
Fere néz és Kaim r főherczegek, Cobourg F ü- 
log herezeg, a legfőbb udvari méltóságok, va 
lanvimyi közös miniszter, (lautsch miniszter- 
elnök a kab.net tagjaival, a helytartó, mind­
két delegaczió elnöke, Ábrahamovi: a képvi- 
aelöház elnöke, Weiser.-beimb gróf és Szócsen 
gróf külügyi osztályfőnökük, Németország, Spa­
nyol és Angolország nagykövete, a követek, az 
arasztukratia tagjai, Koester német tenger­
nagy a uemelc-aszar képviseleteben.

A tomp om előtt gyű lek össze a tábor­
noki k Ir, a helyőrség főtisztjei, Spaun allen- 
gernauy és neje. 1 órakor jelent meg ő tősége 
Paar főhadsegéd kíséretében és üdvözölte a 
fólierczegeket, valamint Kóster tengernagyot.
A halottas kocsi megérkezése uán a koporsót 
a melyet a tengernagyi zászló borított, a 
templomba vitték és beszenteliék. A katonaság 
tüzet adott s a zenekar a szép himnuszt ját­
szotta' A kivonult csapatok tisztelgése után 
(j felsege búcsút véve a főheruzeglől, visza- 
iCrt a Burgba. az ezer főnyi tömeg perczekig 
tartó éljenzése mellett.

Ö felsége délután Koster tengernagyot 
és a dán trónörököst fogadta ős azután vi­
szonozta ez utóbbi látogatását.

Bpost, deijzember ti. A >l)ebv. ered táv. 
Becsből jelentik ; A »Pol Gorr.« arról érte­
sül, hogy S'.erueck btró koporsójának lezá­
rása előtt a tengerészeti osztály küldöttségé 
Spaun báró altengernagy vezetése alatt a 
halottas terembe ment, ott rövid imát mondott 
es a koporsóra pompás koizorut tett. A ko­
szorú szalagjain e f lírás van ; A tengereszeti 
osztály — dicaóségkoszoruzta tengernagy 
janiik.

A német amerikai konfliktus.
Budapest, decz. ti. (A Bohr. ered. táv.) 

Berlinből jelentik: Itteni hivatalos helyre 
érkezett jelentések szerint a Baltival fennfor­
góit inczidens ekkép történt:

A német követeléseket tartalmazó ultimá­
tum átadása után a »Stein« hadihajó a lurczra 
kész ti a haili-i li.nl hajók és Portó l’ricze 
közélet) n foglalt állást. Diplomáciai részről 
kérték az ultimátum végrehajtásának felfüg­
gesztését, de ezt megtagadták. Decz. fi-aii 12 
óra 20 perczkor délután, amikor a határidő 
letelt, Haiti köztársaság elnöke az ultimátum 
valamennyi pontját teljesítette. A Küders-ügy 
miatt követeit kartéri'ési összeg már délután 
1 órakor a »Charlotte« hajón volt. Csakhamar 
megérkeze l a szintén bocsúnatkérő nyilatkozat 
is. Ezt követték az üdvözlő lövések. A német 
követelések teljesítése óla mind m csendes. A 
hajókra menekült emberek v sszalértek a 
városim A német ügyvivő szintén partra 
szállt, az ultimátum átnyujtíisakor megszakított 
diplomáciai összeköttetett megint felvették.

Országgyülés-
— Saját tudásitónk távirata —

Budapest decz. 9.
A mai ülésen Marjai Péter hosszabb 

beszédben szólalt fel az osztályokhoz való 
utalás kérdésében. Beszédét nagy figyelemmel 
kísérek és közben-küzben megéljenezték 
Utána Simá, Polónyi es Barabás Béla beszélte 
még, mire a vita befejezést nyert. Holnap 
következnek a zárbeszédek.

Keglevich Györgyöt meggyilkolták.
Ocsan, érk. d. u. 4 ó A Debr, ered. táv 

Ma délelőtt Keglevich György 27 
eves földbirtokost agyonlőtték. Keglevich 
azonnal m e g h a I t. A giz gyilkost el­
fogtak.

Zacconi, mint szavaló művész-
Budapest, vecz. 8. (A Debr. eredj táv.) 

Zacconi holnapi, oütörtöki vendégjátéka egy 
szokatlan nagy érdekességet nyújt a közön­
ségnek megismétli az J. üisounstiben Moretti 
Caeló szerepéi, dó ezenkívül még mint szavaló 
művész is betnátatja magát és Rovetta drá­
mája után Dante halhatatlan Divina 
Coméiájának XXI-ik énekét (J. bará­
tién) fogja eiszavalni. Zacconi ebben a 
szavalatban a legretnekebb művészi feladatok 
egyikét oldja meg s mindenütt leirhatlan ha­
tást kohett szavalatával. A holnapi est ezért 
talán a legérdekesebb az eddigi Zacconi 
esték közül s bizonyára a légnagyobb érdek­
lődést fogja kelteni a közönség koréban.

Konzuli jelentések.
Budapest, decz. ti. (A Debr. ered. táv.)

A vetések alläsa es a közgagdasägi állapotok 
az amerikai Egyesült államon ban november 
üllőjén.

A chicagói konzul jelentése szerint egyes 
északnyugati részek ke- level október bú 
folyamán szárazság uralkodott. Mig llinois és 
lndiania államokban okt végén, más részeken 
pedig már előbb is volt helyenként bőséges 
csapadék, addig a középnyugati részeken oíy 
nagy volt a szárazság, hogy a kutak nagyrészt 
kiapadtak s a marhák itatása alig volt lohet- 
szges. Mindinkább bizonyossá lesz, hogy a 
farmokon sokkal kisebb területet vetettek be 
be búzával, mint tervezve volt. A pit burgi 
konzul a következüket jelenti : Az október 
hó második hetében bekövetkezett esőzés a 
megelőző tartós száraz és meleg időjaris ká­
ros befolyását nem volt képes eléggé ellensú­
lyozni. A kedvezőtlen időben az őszi búza 
vetése sok kerületben megkésett, az elveteti 
és a c úrázás stádiumában levő mag pedig az 
Unió egyes részeiben a szárazság és meleg 
folytán megsemmisült. Az őszi búza területé 
nek czélbavelt tetemes ki'erjcsztése is meg­
hiúsult, a mennyiben a farmerek nem tudtá- 
földjükct a vetés a'á mi ad előkészíteni és álk 
tulaban az a vélemény, hogy az őszi búza 
területe nem lesz nagyobb a múlt évinél.

Fiume háborgása.
Bpcst dec. ti. A «Dtbr.« er. táv 

Gumóból jelentik : A negyvenhetek tegnap 
esti értekezletétől sokan azt várták, hogy
egyesülni fognak a liberálisokkal és Dall'Astat 
Ciottát és M-idern kandidálni fogják a vá­
rosi képviselőtestületbe, mert téves volt 
I,pesti lapoknak ama híresztelése, hogy 
negyvenhetek lemondása folytán Cietta, Da V 
Asia és Maderspcah mint volt póttagok ipso 
lacto v á la s z t á s nélkül bejutottak a 
reppresentanzeba. — A slatum nem ismer 
póttagokat, csak a rappresentunza megaU.ku 
taxáig t-irtják nyilván a légió b szavazato­
kat nyerteket, hogy a megalakulás előtt 
való lemondás u'án ezek azonnal b dii 
hivassanak. A megalakulás u'án azonban nincs 
többé póttag s egyesek lemondása vagy elha­
lálozása esetén uj választást Írnak ki. A 
tegnap esti értekezlet elhatározta, hogy 
Dali' Astáékkal semmiféle kompromisszumra 
nem lépnek, azonban, Walluscbnigékkal újra 
szövetkeznek.

A házalökersekedés a fővárosban. 
Bpcst: decz, ti. A »Debr. ered. táv 

A budapesti kadar esztergál; os kosárfonó, 
kaptafavágó és kefe kötő ipartestület ina kül- 
döttscgileg 11 a I m o s János polgármester­
nél tisztelgett. A küldö'tség előadta azon pa­
naszát, h így n kor elöljáróságok nem a kellő 
szigorral járnak cl a házalást lil ú rendele­
tek végrehajtásánál. Halmos polgármester 
szívesen fogadta a küldöttséget és annak tag­
jainál behatóan tudakozódott az ipari viszo­
nyukról. Megígérte, hogy az ügyet szigorúan 
meg lógja vi/sgáni, de egyszersmind megje­
gyezte, hogy az iparczikkel való házalás, mely 
az egész főváros tnriiletén tiltva van a fővá­
rosi kisiparosok megélhetését veszelyeztcti.

TAHKA ELET,
Fehér világ.

Kitekintek az ablakon.
Künn erősen bull a hó.
Alig veszem észre máris 
Heköszönt a Tel Apó!

Megvallom neked barátom 
Ily korán nem várta'ak ;
Ne nehetelj rám ha kérem 
Hogy kíméld a házamat.

Hideg a te barátságod 
Akár mily nagyon meleg :
Mert a ki azt elfogadja 
Éjjel nappal didereg.

Hanem azért megkötöm a 
Barátságot messziről;
Feltéve, hogy e barátság 
Fütőpénzbe nem kerül.

Más különben leszünk még mi 
Jó barátod Tél Apó!
Készül mar a téli kabát,
Hitelez még a szabó 1

Komáromi.

TÖRVÉNYSZÉK.
A mai végtárgyalások.

Apróbb ügyeket tárgyalt és ezekben 
hozott ite'etet ma d. e. a debreczeni kir. 
törvényszék. A bíróság tápjai voltak ; Dr.
S z e ö k e István elnök, Hoffmann 
József és T ó I h Auró: szav azóbirák, Pa - 
r a s z k a i Gyula jegyző. A vádhatóságot 
Dr S i m o n f f y Béla, az ügyészi kar ezen 
kívá’ó képzettségű tagja képviselte. Volt ezen 
ügyek között két gondatlanságból okozott em­
berölés, sikkasztás v ..égé és még orgazdaság 
is. Először tárgyalta a törvényszék T ú t h 
Istvánná szül. Szilágyi Zsuzsánna és Szi­
la g Y i Jánosné ügyét, melyben mindkettő 
gondatlanságból okozott emberölé-i büntette 
miatt lett vád alá h y ve. Ez év juniu 
havában történt, hogy a két testvér vádlott 
nagy mosást rendezett, melynek szomorú kö­
vetkezménye leit.

Midőn a mosást befejezték, Szilágyi 
Jánosné a megmaradt marólúgot ott hagyta 
a konyhában és egy kávés edénykébe öntötte. 
Ezt észrevette Tóth Juliannának másféléves 
gyermeke és azon hi «zeniben, hogy az kave, 
meg is itta, melynek következtében az ártatlan 
gyerek rövid kínlódás után meghalt. A tör­
vényszék nem látta fennforogni egyik vádlott 
részéről sem a gondatlanságot és '‘liuek 
folytán felmentő Ítéletet hozott. Az ügyész 
apellált. A másik szintén ilyen eset. Bodnar 
Gáborné Szűcs Erzsébet a földre tette és ni tg 
távozott, addig 1 éves kis fiacskája az 
megitta és meghalt. A törvényszék az enylu 
körülmények figyelembe vételével 10 frt pénz­
büntetésre ítélte. Az Ítélet jogerős, A harmad' 
ügy sikkatás Nem volt pénze és mulatni 
vágyott, mit tehetett egyebet, minthogy a reá 
bízott pénzt elsikkasztotta. Szegedi István 
kútfúró volt az, ki Mazur Károlynál vo
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alkmazásban. Főnöke átadott neki 20 frtot, 
hogy abból fizesse ki a munkásokat. Szegedi 
ezt nem tette, ban m inkább bement a leg­
közelebbi korcsmába és ott a reá bízott pénzt 
a legutolsó krig mind elmulatta. Ezen tettét 
kerték ma számon tóle. A vádlottat bűnösnek 
mondta ki a törvényszék és 14 napi fogságra 
Ítélte

Négyrendbeli orgazdaság vétségével vádol­
ták Süveges Istvánná Kiss Rózát. Tv ti­
k-kai, tojásokat slb. fogadott el, melyekről 
tudta hogy lopott dolgos. Ezeket ugyanis 
férje gazdájának a cs-lédje lopta, ki ellen 
azonban gazdája a feljelentést visszavonta, 
így csak Süvegesnél, ki csak 3 rendbeli 
orgazdasági tettét ismerte be, ítélte el a 
törvényszék 6 heti elzárásra, melybe a vádlott 
és az ügyész is belenyugodtak.

Újdonságok.
A debreczeni piaristák jubilláris 

ünnepélye.

Ezuián S i m o n f f y Imre kir. tan. 
polgármester szólott, éltetve a debreczeni 
társház érdemekben dús főnőkét, Cser­
halmi Józsefet és a tagtársakat.

A gymn. énekkar ezután utolsó darabjatl 
a »Szózat«-ot adta elő nagy tetszés közt. A 
közönséget igazán meglepte ey ajfegyelmezeti 
ifjúsági énekkar. Erős, harmonikus, a piano 
hangokba szépeu megy át énekközben. Oly 
jó, hogy hozzá lehet hasonlítanunk egy erós 
férfi dalkörhöz. Mesterkéz kell persze ehkez 
és türelem, hogy egy gyerekekből álló ének­
karral ennyire tudjunk menni. De ez megvan 
Láng Lajosnál, a gimnázium jeles tanárá­
nál, aki félre téve fáradságot és türelmetlen­
séget, beoltja tanítványaiba ez ének nemes 
művészetét.

Cser balmy József igazgató meg­
köszönte a közönség érdeklődéséi amely után 
az ünnepély véget ért.

Magyar hazánk 24 városában (inepeit 
deczember 8-án a kegyestanitórend, s ezen 24 
város között Debreczenben is. 300 éve annak 
t. i. hogy kai. szí. József roegvete.te a mosta­
ni kegyestanitórend alapját es megnyitotta 
1597-ben az első ingye es kegyes iskolát. Ezt 
ünnepelték a debreczeni Itírsház szerzetes-ta- 
narai s velők együtt az algymn. tanuló ifjúság 
és a közönség is t gnap.

Reggeli 8 órakor hálaadóisteni tisztelet 
volt a r. k. templomban, melyet Cserhalroy 
József ig. főnők tartott fényes segédlet s a 
gymn. énekkar preczis éuekei mellett.

A programra szerinti ünnépély tegnap 
d. u, 5 órakor a rr kath. leányiskola tágas 1 
emeleti termében. A nagyméretű terein azon­
ban szűk volt a jelenvoltak mindnyájának be­
fogadására s így a folyosón is többen voltak 
kenyieienek aldogálni. A díszes közönség so­
rai közt láttuk Dr. W o I a ÍT k a Nándort, 
S i m o n ÍT y Imre polgármestert, R o n c s i k 
Lajos és Körner Adolf tanácsnokokkal 
a városi tanács képviseletben, G é r e s s y 
Kálmán főigazgatót, C s i k y Lajos ak. tanár 
llngersOanilovics kir táblai 
bírókat, G s a t b postafelügyelőt, P 
t a y Sándor földbirtokost, R a r t ú k Lajos 
és E r i t z Ernő máv. felügyelőket stb.

Az ünnepélyt a gymn. énekkar által re­
mekül — egy képzett dalárdához hasonlóan — 
előadott „Ima a hazáért“ czimü dal nyitotta 
meg, á mely egészen megnyerte a közönség 
tetszései. Ezután egy szép fekete hajú fehér 
arczu liucska Dninlovics Pál IV. o. t. lépett 
az emelvényre igen jó előadással elszavalta 
a Bariba György k. tan. rendi tanárjelölt által 
irt „Hyinnus“-t mely után ismét a gymn. 
énekkar énekelt a Nabuccó dalműből a ..Fő­
pap imájá“-t s tartotta Mácska Lajos tanár 
alkalmi felolvasását, mely úgy szingazdagsagá- 
val mint érdekességével általánosságban lekö 
lőtte a közönség figyelmét s megnyerte viha­
ros tetsze.ét.

A szép felolvasást egész terjedelmében 
tárcza rovatunkban közöljük, tehát szükségte­
len itt külön ismertetni. A gym énakkar a fe­
lolvasás után rácserditatt egy friss népdalegy­
velegre, amelyet meg is kellett ismételni 
Eric/. Ernő II. o. I. szavalta el azián érzéssel 
„Kalazánti Szí. József álma11 czimü verset a 
melyért neki is kijutott a tapsból. Dr WulafT 
ka Nándor állott most fel mint a kegyesren­
diek 5 éven ál volt tanítványa s ecsetelte e 
rend mindig hazafias vallásos de a korhoz 
alkalmazkodó és tudományos működését szép 
szavakkal.

Kiemelte azt, hogy e rend s annak min­
den egyes tagjai iráut az egész ország ro- 
konszenvvel viseltetett mindenkor ; Szolgál­
jon rá továbbra is hasznos működésével — 
érdemelje ki a közönség a szülök bizalmat 
továbbra is. Kiemelte Debreczen város taná 
esának és képviselőtestületének és ama jóin 
dalaiból eredt üldozatát, amelylyel lehetőv 
tette a gymnasium továbbfejlesztését s végű 
éltette a rendet s annak minden egyes
iagját.

* Lapunkat újévig díjtalanul küldjük 
meg mindazoknak, kik kiadóhivatalunkat 
akár levelezőlapon, akár szóbeli megke­
reséssel — a czim pontos megjelölése 
mellett — értésük.

* Elmaradt rendelet. Vettük a kővet­
kező sorokat :

A »Debreczen« hírlap
Tekintetes Szerkesztőségének

Helyben.
A »Debreczen» tegnapi és tegnapelőtt! 

számaiban közzétett ezon kiváltsága, hogy a 
szinielőadás alatt a földszinti néző tér aj tail 
zárassam be, nem teljesíthetem, mert ezen 
k vánság, illetve követelés a színház tűzbiz­
tonsága tárgyában 192./19506. 1894. bkgy. sz, 
a. alkotott szabályrendelet 38. §-ának utolsó 
pontja rendelkezésébe ütközik.

A második kívánságot illetőleg kijelen­
tem, hogy oly rendeletet, mely szerint, a ki a 
nézőtéren a legkisebb csend és rendzavarást 
elkövet, az rendőrileg azonnal kivezettessék, 
közrend és csend elleni kihágások tárgyában 
157./6799. 1888. bkgy. sz. a. alkotott szabály- 

u s z- rendelet 8 §-ának második és harmadik pont­
jára való tekintettel, szintén ki ne n bocsát­
hatók. mert érvényben lévő szabályrendele­
teket módosítani a r. főkapitány hatáskörén 
túl esik.

Végül megjegyezni kívánom, hog\ a szín­
házi előadások alatti csend és rend feletti 
szigorú ügyeletre a rendőriisztviselö urakat 
utasítottam s felhívtam, hogy az előadást 
bármiképen zavarók rendőri kihágás czimen 
feljelentessenek.

Szíveskedjék tekintetes Szerkesztő ur 
ezen felvilágosító soraimnak becses lapjában 
helyt adni.

Debreczen 1897. deczember 9.
Kiváló tisz'elettel

Boczkó, s. k.,
r. főkapitány.

Tartozunk a főkapitány ur iránt azzal 
a tisztelettel, hogy levelét egész terjedelmében 
kiadjuk, habár azok bennünket álláspontunk 
helytelenségéről meg nem győztek, mivel 
rendkívüli események rendkívüli intézkedése­
ket követelnek s ha azok másként mint a 
szabályrendelet megváltoztatása utján nem 
lehetségesek, éltől sem szabad visszariadni s 
mi igenis az ez iránt teendő indítványt 
várjuk el a főkapitány urtJI, mert ő tudhatja 
legjobban, hogy addig, mig előadás alatt a 
színházlátogatók folyton ki s bejárnak, sok­
szor 3—4 nyugodtan ülő s az előadásra ér­
dekkel figyelő nézőt állítanak fel a későn 
jövők, addig igazi csend a színházban soha- 
sem lesz.

* Uj dalkör. Vettük a következő meg- 
hivá't. A P tőfi dalkör 1897 évi deczember 
hó 12-én vasárnap délután 2 órakor e város­
ház tanácstermében tartja általános megala­
kuló közgyűlésre Tárgy : 1. Kandidáló bizott­
ság választá-a, 2. Tisztikar választása, 3. Az 
alapszabályok bemutatása, 4. Titkári jelentés,
5. Pénztári állományról jelentéi.

* Vasúti munkástelep. A gép és kocsi 
jav tó miibe y mellett tervezett munkástelep 
éyitésének immár mi akadálya sem lehet. A 
belügyminiszter ma érkezett leiratával jóvá­
hagyta azt a közgyűlési határozatot, a mely 
ezen munkástelep ezéjaira 16 hold és 1520 
□ öl földet engedett át □ ölenkint egy ko­
ronájával s egyéb, ösmert feltételek mellett.

* A nőegylet társasestélyei Hosszas 
fáradozás után végre sikerült a nőegylet 3 
tái sas estélyét a leggondosabb körültekintéssel 
előkészíteni és azoknak programmját úgy 
állítani össze, mely a legnagyobb élvezetet 
fogja nyújtani a közönségnek. A rendezőségét 
fáradságot munkája közben különösen lel­
kesíti az a kedvező hangulat, mely az estéivel 
iránt városszerte nyilvánul. — A beérkezet, 
gyüjtőiveken számos résztvevő jelentkezett 
de a gyüjtőivek nagyrésze még kint van, 
m\itán a beadási határidőt e hó 10-ig 
meghosszabbította. A beérkezett gyüjtőiveken 
— úgy tudjuk — a jótékonyczél érdekében 
városunk egész inteügencziája jelzi az es­
télyeken való részvételét. Az első estély e hó 
16-án lesz a Ihka dísztermében. A »ok után­
járást igénylő előkészületek miatt a rendezőség 
kis^é megkésett a meghívók szétküldésével 
és a prog.amm közlésével. E heten azonban 
m I' okvet'cnül eszközölni fogja azt. Az első 
es.élyen szerepelni fognak : Dégenfeld Anna 
grófnő zongorajátékkal, dr. Benedek János 
humoros apróságok felolvasásával, Joó Irma 
énekléssel, ifj. Szilágyi Imre hegedüjátékkal 
eq Zivuska Irén énekléssel. A lobbi esté­
lyeknek hasonló érdekes műsora van, a 
meghívón olvasható lesz. Minden félrema­
gyarázás elkerülése végett a rendezőség az 
estélyeken azt a sorrendet állapította meg, 
hogy először lesz a műkedvelő előadás,azután 
étlap s "ríni a közös vac.ora s végül a 
ténczmulatság.

* A jogász bálra nagyban folynak az 
előkészületek. A rendezőség élén Váraili Szabó 
János elnökkel mindent elkövet arra nézve 
hogy ez idei mulatságuk is megfeleljen annak 
a méltó várakozásnak, mclylyel a debreczeni 
intelligens közönsége a jogász bál elé tekint. 
Január 8-ika lesz a nagy nap, melyet anny 
szép lány s megannyi szerelmes ifjú oly türel 
metlcnül vár. A meghívókat most czimezik 
javában csöndes pipa szó mellett a rendező 
ifjak a bálbizottsági irodában, mely a Bika 
szálloda 1. emeletének 2-ik szá riu szobájában 
van. Kérik egyszersmind a nagyérdemű közön 
séget, hogy úgy a meghívó, mint minden a 
bált illető ügyben a fent nevezett irodához 
forduljon

* Hölgyek figyelmébe ! Kronovitz 
Matild nöi-ruha varrónő lakását Budapestről 
Dcbreczenbe, Nagy-uj-utcza 1707. szám ala, 
t. Weinberger Lajos ur házába helyezte ál, 
Gr .kis előkelőbb, legújabb divat szerinti mun­
kákat teljesít. — Angol ruhákat különös figye­
lembe ajánl.

* Gyönyörű látványosságot nyújt azon 
rendkívüli érdeklődés, melyet a nagyközönség 
a »Polgári takarék és segélyszövetkezet« 11. 
évtársulatába va ó tömeges beiratkozása által 
tanu"it. Még haladás és igen jó bizonyítvány 
ez egy olyan kezdő intézetre nézve, amely 
rövid fenné1 ása óta a nagy közönség teljes 
bizalmát már is kiérdemelte. A beiratkozások 
folynak serényen s a szemlélő gyors egymás­
utánban láthatja a várad-utezai dr. Fráter­
ház felől felbukkanni a rózsaszínű betéti 
könyvecskéket.

* Asszonyok figyelmébe. Két általá­
nosan elterjedt rossz szokására hívjuk fel ol­
vasóink figyelmét, amelynek az egészségre 
sokszor kellemetlen következményei tehetnek.

tó*
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hozzá- 
beleker ülhet a 
vesz lye■» vér-

A nőit varrás közben igen sokszor szájukba 
veszik a czérnái, meg a tüt. A czérnit ren­
desen a befüzei megköonyitesere ajkukkal 
szokták roegnedresiteni, a czérn.ik p-dig sok­
szor olyan anyaggal vannak megfestve, amely 
mérget tartalmaz. Ha az ajk esetleg megrepe­
dezett, a merog könnyén behatolhat a testbe. 
Ugyanígy áll a doloi akkor, ha —_ amint az 
gyakran megtörténik — lógunk közzé vesz- 
sziik a tüt. A tü hegyén mindig olt ragadnak 
apró részecskék abból a szövetből, a melyen 
a vnrras épen történik. Ezekhez az apró szö- 
vetrészecskekhez esetleg veszélyos baktrriu- 
mok lehetnek tapadva s ha most az ilyen 
tűvel szúrás ejtelik valahol a szájban aim 
fogak között tartóit tűvel könnyen megtörtén 
hetik, a szövetrészecske s az esetleg 1 A 
tapadt mérges baktérium 
a véráramba s gyuladast sőt 
mérgezést okozhat.

* A mnvaj. A müvajjal tudvalevőleg el 
vau árasztva Üebreczen piacza. Nem csak a 
pékek és ezukrászok használnak sütemény 
készítéshez kizárólag mű vaj at, de a 
kereskedők közül is számosán valódi vaj 
helyett árusítják, amint ezt a rendőri vizsga­
lat is megállapította. Ez nemcsak szegyenletes, 
de lelkiismeretlen dolog i=. A törvény előírja, 
hogy aki müvajat áru it, az úgy az üzletében 
télül, mint kívül felirattal tartozik megjelölni 
e körülményt. De ezt a feliratot egyetlen üzlet 
sem liU'Ziia ja, holott a müvajat szenvedelyesen 
áruljak. A rendőrség kötelessége a közönséggel 
szemben elkövetett e durva vissz ié ésért az 
illetőket szigorúan megbüntetni. Ugyancsak 
tegye kötelességévé a rendőrség a ezukrászok- 
nak éz pékeknek, hogy mik ír müvajat hasz­
nálnak, n ámítsák a közönséget azzal, 
hogy valódi vajjal készítik a süteményeiket

* Uj betegség. Örökölt baj s abban 
nyilvánul, hogy a legkisebb sérülés csil apit 
ha1 all an vérzést okoz Egy kis tüszurás, a 
foghus megsértésé, egy csöpp horzsolás után 
olyan nagyfokú vérzés támadhat, hogy az lile-, 
tő bele is halhat. Az orvosok annál a hajnal 
melyet orvosi műszóval : hemufiliá-nak, vérzé­
kenységnek neveznek, egy sajátság >s tapaszta­
latot tettek. Azt észlelték ugyanis, hogy ez a 
baj nem öröklődik át direkte a [iáról fiúra li - 
ne.II az átöröklés olyan sajátságos módon 
történik amint azt egy betegségnél sem ta­
pasztó hativ. 0 yaa családoknál ugyanis, ma­
ii ősnél z a baj e.ü szokott fordulni, rendesen 
csak ,n férfiak szenvednek benne a nők nem. 
Ha azonban az ilyen bajban szenvedő férfi 
egész-égés mit vesz e a gyermekei rendszerint 
nem örök ik tőle a betegséget. Ellenben az iktol 
a it tk’ől akik ilyen bajos családból szármáz­
nák, dac ara annak, hogy tik maguk telje-en 
egészségeseit és a férjüknek sincs semmi ba­
juk. a gyermekek f deg a fin gyermekek ismét 
nrökiik a betegséget. Ez a baj különben az 
angol-germán fájnál gyakori, csak a magyar 
fajn i! igen ritka.

* Az igazi vcgycskercskedés A vegyes 
kereskedőmkhen sok min lonfél't lehet kap i. 
Pompás lekvárt és kitiinő papuosszög“t, illatos 
safrant és kövér fiyggvugyortya . Vannak 
ni van vegyeskererkede.se ( is, am dyekben az 
ugvncvezett fűszer és gyarmatárun kívül 
h i/.ai ermésii gyűmölcsö’, almát, k ir ét e< 
szőltii is vehet az ember. De hogy minden 
vegyes czikk tetejébe r Hidasul még copfot, 
p.iiókai is kínáljon a kereskedő s u segédeivel 
reme »ne borotva1 ta-son és f.isiiitessen, erre 
meg nmii volt eset. Megközelíti azonban ezt a 
non plus ultra vegyességet egy orzsébet 
körúti borhely, akinek a kirakatában n 
púder, fogpaszta, bnjuszkötő és paróka 
k >/.«itt békésén foglal helyet néhány fiirt 
s/őiö, ezzel a fölirással t • Itt kitűnő, sajut 
termes I szelő kaphatóit Ez n vegyes keres­
kedés k ideálja s igazan nehéz eldönteni, 
melyik lehet nagyobb gyönyörűség : nieg- 
borotválkov.ni egy gyümölcskeres kedésben, 

cgv pacsulitól illatos

fiatal 
áll a

vagy szőlőt vonni 
olT ('/.inában ?

* Találtatott
Jogos tu aidonosa 
lünk hun.

egy ezus. 
átveheti

óra lánezc/al. 
kiadóhivata-

Szinliaz,
Mariana.

Dráma 4 felvonásban. Irta: Jósé 
E c h e g a r a y. Spanyolból fordította :
S z a 1 a y Emil. Először aduk a debreczem 
városi színházban 1897. évi deczember ho 
8-ikan. Echsgaray már egyáltalán nem 
ember, fényképéről ítélve közelebb 
üO hoz, mint a 40-hez s mégis alig egy pár 
esztendeje, hogy legelőször került színre 
darabja magyar színpadon, a Nagy G a 1 e- 
o ti ú. A magyar embernek a spanyol nyelv­
től való idegenkedése volt-e ennek az oka, 
avagy ez a kivaló tehetség is csak érett 
korában adta magát a színműírói pályára, azt 
e sorok írója egyéni tájékozatlansága folytán 
megítélni nem tudja, ha azonban az első az 
igaz, úgy csak sajnálni tudjuk, hogy nem 
előbb fedezte őt fel a nemzeti színház. Vala­
mennyi darabjában igazi spanyol tűzzel 
ragad bele a társadalmi élet kel'ő közepébe, 
hogy kiirtsa onnan a fekélyeket lángoló színe­
zésével s erős jellem festésevei. S van még 
egy nagy érdeme, amelyből mi magyarok 
különösen sokat tanulhatnánk, ismeri a spa­
nyol embert, a spanyol jellemet s azt 
viszi a színpadra. Oh milyen báboknak tűn­
nek fel 1 mi társadalmi drámánk alakjai, 
sokszor még a G s i k y é i t ser; véve ki, 
azok előtt a spanyolok előtt, akiket Echegaray 
állít élénk színdarabjában. . . .

De lás-uk a tegnapi darabot. Mari­
ana (Ko njálliyné) gyermekkora igen köz 
defines volt, anyját, aki atyjával nem élt tör­
vényes házasságban, dón Felix Alvarada 
Spanyolországból Londonba hure/.olta s úti 
lolyton ütötte verte, annyira, hogy ez a fér­
fi a Marianna lelkeben az utálat megleste 
»Üléseként maradi meg mikor anyja meghalt 
őt kilökte az utozára, ahol egy másik spanyol 
donJoaquimo (Szaihmáry) szedte 
fel s vitte hiza Spanyolurszágoa s adta á 
természetes atyjának, aki ráhagyta később 
vagyonát is, de e őbb férjhez adta egy ameri­
kaihoz, akit fényképben mutatott be neki s 
a kivel perprocura a jogi k é p- 
viselője utján kötőit házasságot cuak 
azután indult ki hozzá s inig ő a tengeren 
járt, sohseui láto'l férje valami kétes donná­
ért vívott párbajban elesett s Így Marianna 
özvegygyc lett, mielőtt asszony lett volna, 
sőt mielőtt férjét latta volna.

Mint gazdag özvegy nagy házat visz a 
nyomortól czinikussá edzett le kének szükségéé 
a szórakozás, de nem igen tud benne m-g- 
f‘szkelni a szerelem. Különösen két ember 
rajong érte don V a h 1 ó tábornok (Boriba) 
és dón Joeguinis pártfogolt ja Dániel de 
Montoya (Komjáthy) amerikai szár­
mazású fiatalember, kinek atyja már régen 
lia.alos beteg s mindig tartam lehet attól, 
hogy elő előtörő rohamai megölik. Most is a 
darab kezdeten e-té'y van Mavianánál s epen 
elhatároztak, hogy elmennek az álarc zos 
balba is, még pedig Mariann megígéri Dáni­
elnek, hogy az ö karján vonul be a terembe 
mikor D uiiel levelet kap, melyben nővére ér 
les,ti, hogy atyjára újra rájött a roham s si­
essen haza, Manana maga is sürgeti s a 
bálba dón l’ablo karján megy mire az izga­
tottan elrohan, de megígéri, hogy rögtön 
vissza ér, amint teheti.

Ez i-inét a dón Joiqufin > oldalán követ­
kezik 1)0, aki négyszemközt hagyja ősét s 
Mariann lassanként felmelegszik, már már 
kijelenti, hogy nejévé lesz, mire visszatér a 
rendes társaság, amelynek tagjai Mariamnál 
megszoktak fordulni, « parkból s a j-'gyes- 
ségnek nyit kijelentésére m ‘g nem kerülhet 
a sor. Úgy az első felvonásban, mint itt 
ugyanis szerepel egy igazi smok régész ama­
teur don G a s t u I o (Fenvén] aki min­
denkit az ócskaságaival unta', de különösen 
egy L u c i a ti o nevű lfiitafiímberi(Tamy 
a ki kénytelen ez áldozatra, hogy mindig az 
elefánt régész m-j ■ G fara (Halmi M.) 
mellett lehessen a akik mindig találnak módot 
h így a nyakába varrják Gastulot valakinek, 
de különösen T r i n i d a d n a k (Gse- 
reuyi n.) e.y kiállhatatlan természetű s min­
den áron férjet fogni akaró fiatal özvegynek

aki mindig Mariana körül van, úgy számítván 
hogy a két lovag közül megelégszik ű a le- 
yözöttel is, azt pedig a bosszú az ő karjába 

hajtja. Most is archeológiái eőadást tart 
Castolo meghívja a táraságot saját műter­
mébe Ott különösen eldicsekszik az 6 mexikói 
karikájával amilyen csak keltő van a világon 
az egyik az övé a másik azé aki mindkettőt 
kiásta s hívja a társaságot a szomszédszobába 
hogy megmutassa, de Marana nem megy mert 
D iniéi még nincs itt. G istuló ismétli, hogy 
ilyen régiség csak egy van még s az — a dón 
Félix Alvarada tulajdona, Mariana e név hal­
latára rosszul lesz, de dón Joaquimo biztatá­
sára erőt vesz magán, Gastulo pedig még egy. 
szer lelkére köti, hogy Dániellel együtt megnéz­
zék a mexikói karikát, mert úgy tudja, hogy 

Dániel atyjának is van szép régiseggyüjts- 
ménye. Mariana csakugyan kimarad, Dániel 
megérkezik * megegyeznek, hogy ki fogják a 
társasig élőit jelenteni az eljegyzést. A társa­
ság visszatérte után Daniéit hívja Castuió meg­
nézni a karikát, ez azonban kijelenti hogy is­
meri, mert a párja atyja birtokában van atyja 
ásta ki, aki nem más mint dón Felix Alvarada 
Erre Mariana rövid de nagy lelki harcz után 
kijelenti hogy dón Pablónak nyuj jt. kezet, 
Daniel pedig boszut lihegve egyedül marad a 
-zinen.

A bosszút ngy akarja végrehajtani, hogy 
felülteti az inast, bejárja mint hírlapíró a 
hazat, amelybe az uj pír a mezeshetekre el­
vonulni készül s elviszi a hálószoba kulcsát, 
azzal csendesítvén az inast, hogy kiírj a az 
újságba. A nászsereg m 'g-trkezik a kas élyba, 
egyedül mar id az ifjú pár, Mariana megtudta 
már, hogy don Pablo első nejét megölte, mert 
hűtlenségen kapta, de egyelőre egyedül óhajt 
maradni. Férje elhagyja, mire a hálószobából 
előbujik Dániel, szökésre bizialjt M irianát, 
aki felfedi előtte elhatározása okait s mikor 
Dániel mégis erőszakoskodni akar, bekiáltja 
férjet s az lelövi második nejét is, aki szí­
vesen megy a halálba, mert szereti Dánielt s 
Dániel szívesen all szintén a Pablo csöve elé, 
mert nem ak >r Mariana nélkül élni.

Legkevésbbé sikerült a második felvonás, 
melyben Marianának meg kell térnie. — bi­
zonyára azért, mert ebben lüktet legkevésbbé 
a spanyol vér. Nagyon józanul van megcsi­
nálva, s ez az oka, hogy nyílt színen nem 
Komjathyné, hanem Szaihmáry kapta a tap­
sol, akinek a beszéde döntő halassal van a 
darabra. Nem hisszük el annak a büszke spa­
nyol nőnek, hogy ezt a rajongó bábot, akivel 
akár nyil at fogathatna, igazán meg tudja sze­
re: ni; sokkal valószínűbb volna az hogy ki­
neveti. De epen ebben van a Komjatlivné 
nagy erdeme, hogy neki elhittük ezt : meg­
tudta találni a keltő határt a szenvedélytől 
izz > szerelmes s a nyomorra etn'ókező czi- 
rnkus nő közölt. Ö valóban rászo gált arra, 
a két remex bokrétára, a melyet belépésekor 
a zenekarból nyújtottak fel neki.

L‘ginéi óbb társa S z a t h m á r y 
volt, ki uji) i| fényes diadalt aratott, min'hogy 
övé a darabban a légjobb szerep, a mely az 
egész darabot viszi, habár itt is óriási érthetet- 
ienség t találunk. Igaz, hogy Dániel és Mari­
anna véletlenül találkoztak először, de dón 
Joaquimo ismeri mindkettő családját s még 
sem világosítja fel egyiket »ein a maliról, mely 
végzetükké lett s az sem valószínű, hogy ex- 
piálni akart i volna, mert neki újság az, hogy 
a mexikói karika Alvaradáé volt. Szóval ez a 
darabja nem sikerült úgy Echcgnrayiiek mint 
a többi, azonban nagy színpadi ba'ása ennek, 
is kétségbevonhatatlan.

K o m j a t h y nem tudjuk, miért mér­
sékelté magit, hisz eddig mindig az ellenkező­
ről panaszkodhattunk, ő sokkal józanabb, — 
mint az a báb, akit Echegaray akart élénk ál­
lítani. G s e r é n y i Adélnak ez volt az e'ső 
nagyobb szerepe, biztatásul szintén virágot 
kapott, nagyon sajnáljuk, hogy minden tekin­
tetben nem lehetünk ebben segítségére tiszte­
lőinek Ahol élet volt benne, ott az akarat es 
mérséklet hiányzott és megfordítva.

F e n y é r i a régész szerepében pom­
pás volt Halmi Margit, Tanay és a Makrai 
pár szinté,I hozzájárultak az est sikeréhez.

Fejő
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Tóvölgyi utóda, T ó v ö lg y i liaégit 
asszony magmviszonyok mialt megválik a 
színpadtól és mint értésülünk Krecsányi igaz­
gató a hősnői szerepkörre Ruby Erzsi k. a. 
az akadémiának kitüntetéssel végzett növen­
dékét szerződtető. Ruby Erzsi k. a. erőteljes 
szép orgánuma valamint csinos színpadi alak­
ja nagy jövővel kecsegtetik. Az operetté terén 
is nagy változások lesznek és miután Kaposi 
Józsa az előnyösen ismert mövésznő szerző- 
dé-ét meg nem újítja, hanem visszatér Kom- 
játhyhoz Debreczenbe, Krecsányi Vera esélyei 
a társulatnál emelkednek.

A tarkanyi kincskeresők.
— Saját tudósítónktól. —

Debreczen, dec. 9.

ásásnak, hányták ki a földet gyorsan. Mélyen, 
nagyon mélyen haladtak, kibugyant a viz is 
már még sem találtak a két drága fazékra. 
Hajnal felé járt az idő már, a szomszédok is 
segítettek már a csüggedő gazdának. Bíztattak 
kecsegtették, de már elfogyott a türelme, dü­
hösen betemette a gödröt.

Most a nép közt az a hir jár szájról- 
szájra. bogy csak azok találják meg az Anta- 
lék kincsét akik nem keresik, de azok közül is 
a hétszázadik. De azért még mindig keresik 
még minden este kitegze Antal Ferencz a kü­
szöbre a pénzt meg a kenyeret s a „szellem“ 
— a kit úgy lehet nemsokára fülön csípnek a 
csendőrök — egy félóra múlva már elcsakliz* 
onnan

CSARNOK.
A tudomány és czivilizáez ió nagyszerű 

haladásának mai korszakában, az erkölcsi 
fejlődés alacsony f ikán álló egyszerű nép 
életeben még mindig melyen gyökerezik ez 
a túlzott, tévhit at emberiség viszonyainak 
alakulására.

Ma, midőn villamos vasutak terveivel 
terhes a levegő, szinte jól esik a romantikus 
hang ha megüti az ember fülét. — Künn a 
nádfedeles apró hajlékok között, ahol az es- 
tende hazatérő gulya kolompjának kongásából 
biztosabban jósolnak azok az egyszerű em­
berek, mint a nagyképü Falb professzor az 
ég millió csillagából, ott a kicsi fehér házak 
lakói között máig is fennáll s tán örök időkön 
fennmarad a rejtelmes babonaságban való 
hite a népnek.

Csak a minap irtunk arról a székelyhídi 
oláh gyerekről, akiről az a hir kelt szárnyra, 
hogy csudálatos szemekkel lát az anyaföld 
mellébe; most meg belényesi tudósítónk 
közöl velünk egy esetet, amely elevenen 
világítja meg a föld népének a misztikushoz 
való szívós hajlandóságát.

Antal Ferencz tárkányi lehetős 
szántó velő embernek meg mindazentek 
éjszakáján megjelent álmában egy fehér szakáin 
siró öreg ember talpig bíbor palástban. Föl­
emelte csontos, aszott kezét s siri hangon, 
remegve panaszkodof.

— Ládd fiam, én éppen ma száz eszten­
deje itt a kapubálványtól északra, hét lépés­
nyire a házad küszöbétől elástam az aranya­
imat ; egy szellem őrzi a kincsemet, adj neki 
kenyeret !

A vízió eloszlott, a kékes gyehenna láng 
csapott föl a nyomán.

Antal gazdának nem volt ettől kezdve 
békessége, nyugodalma. Halottak estéjén le- 
*zelt egy fél kenyeret, két fényes huszfillérest 
rakott a tetejébe, aztán keresztet vetvén ma­
gára, kitette a küszöbre. Buzgó imádkozással 
töltött el egy fél órát odabent a sötét szobá­
ban. Aztán lassan, lopva kinyitotta az ajtót. 
Mily nagy volt az öröme, mikor a pénznek, 
kenyérnek csak a hült helyét találta.

örömében sírva mondta el az élete pár­
jának, hogy a kincset őrző szellem elvitte a 
kenyeret s megindult a szellem nyomába : 
ment, ment hét lépést s ott elkezdte ez éj­
szaka sötétjében ásni, turkálni a fagyos 
földet, egész éjszaka izzadott, nem talált olt 
Antal Ferencz egyebet kavicsnál. A fele-ége 
aztán adott tanácsot : és bejárta a gazda az 
egész környéket, keresett egy olyan hét esz­
tendős oláh fiúi, aki hetedik gyereke az édes­
anyjának.

Éppen a múlt hónap hetedikén talált 
egv ilyen oláh mujnót nagy keresés útin 
Buduiá-zán Elvitte magával, jól tartotta, dé­
delgette, este 7 órai harangszókor adott a fiú 
kezébe egy aczél tükröt, ősz hajszálat kötött 
nyakára s mentek ünnepi csöndben kincset 
keresni. K'resztü'-kasul járták már az udvart, 
j* nyerek egyszerre megáll a kerítés tövében, 
oppunt lábával s azt mondja :

— Ajos jészté I (Itt van ni I)
A gyerek viczankolt, ugrándozott űrö- 

!ney'ej1> 5 P irgő nyelven beszélte, hogy két 
szókban lát ott lenn mélven a főidben éok- 
s°k kincsaranyat.

Nosza neki fogott a gazda családostól az

A mi vértanúink.
Irta : Hentaller Lajos.

(Folytatás)
Augusztus 20-án végezték ki Temesváron 

schwannenheimi lovag Hruby Gyula honvédőr­
nagyot. Hruby 23 éves volt és a szabadsag- 
harcz kitörésé előtt főhadnagy a Ferdinánd 
huszároknál. Bűne volt »fegyveres kézzel tá­
mogatta a magyar felkelést, tehát felségsértést 
követett el.«

Augusztus 22-én lőtték főbe Pesten Mezey 
János 31 éves szentpéteri jegyzőt.

Augusztus 24-én pusztították el Ormay 
Norbertét, ezt a daliás vadaszezredest. Ormay 
felháborodva azon, hogy Haynau a ho ivéd- 
tisztek kardját elvetélte, bejelentés nélkül ron­
tott be az »alter ego«-hoz s követelte tőle, 
hogy tiszttársainak kardját adja vissza. — A 
bresciai hyena erre ha'ártalan dühbe jött és 
segédtisztjének megparancsolta, hogy rögtön 
az első fara akasztassa fel Órmayt. Távozó 
segédtisztje után ezt kiáltotta :

— Ha 10 perez alatt nem lóg a nyomo­
rult, önt lövetem főbe.

A^ pribékek megragadták Ormayt s az 
aradi Fehér kereszttel szemben levő fához 
hurczolták. Mdy brutálisan bántak vele, ki ü- 
nik abból, hggy mire nyakára kötöttek egy 
kötőfeket, Ormay már kiadta lelkét. Hat perez 
múlva jelentették Haynaunak, hogy Ormay 
lóg. Szintén

Augusztus 24-én akasztották fel Ormay 
segédtisztjét is, a 27 éves, borsodmegyéi 
születésű Szathmáry János vadász- 
szazadost.

Augusztus 25-én lőtték agyon Temesvá­
ron, a soproni születésű Murmann Sámuel 
volt főhadnagy és honvédőrnagyot.

Augusztus.28-án Kancsur András refor­
mátus papot lőtték agyon Pesten, Nagyvára­
don pedig Rulikovszky Kázmér, lengyelorszá 
gi születésű, 32 éves dsidás kapitányt. Ruli 
kovszkv orosz szolgálatban volt s egy csomó 
lengyellel át akart jönni a magyarokhoz. So­
kait Görgey Artúrt teszik felelőssé Rulikovszky 
tragikus sorsáért Görgey István tagadja, hogy 
bátyjának keze fogta volna a hóhér kötelének 
végét.

Augusztus 29-éé Schveitzes József budai 
nyomdászt expediálták Pesten golyó és lőpor 
által ä másvilágra, — mert fegyvereket rej­
tegetett.

Augusztus 30-án Fülöp György 40 éves 
paksi születésű, duna-vecsei községi jegyző és 
guerillafőnököt lőtték agyon, ugyancsak a Neu 
gebáudéban.

1849 szept 1-én Fekete Imre 37 éves 
hontmegyei kóspallagi földművest lőtték főbe 
Pesten.

Szept 12-én a sclnvczí születésű 91 
éves Gábel Mátyás nevű bányamestert lőtték 
agyon. — ítélete azt mondja ; »beigazoltatván 
hogy januárban a népfelkelők közé állott, má­
jusban guerilla bandát szervezett s azokat a 
császáriak ellen vezette és végre mert fegy­
vert és tiltott papírpénzt találtak nála.«

1849 október 1-én N i m n i c h e r 
János losonczi születésű péket lőtték agyon 
Pozsonyban,

Október 6 ika a gyász, bánat, szomorú­
ság nagy napja, E nap áldozatai Aulich Lajos 
tábornok, Aradon felakasztották, gróf Batthyány |

Lajost, Magyarország volt miniszterelnökét 
agyonlőtték Pesten. Sorsukban osztoztak a 
nagy Damjanich, DjssewfTy Arisztid, Kiss 
Ernő, Knézich Károly, Lahner György, Lázár 
Vilmos, Leiningen Károly, Nagy Sándor József 
Pöltenberg Ernő, Sweidel József, Török Ignácz 
és gróf Vécsey Károly.

Az nap, mikor ezeket a nagy |emboreket 
Aradon a bitófara kötötték, lőtték főbe Pesten 
Fekete Ferencz községjegyzőt és guerilla ve­
zért, továbbá Streit Miklóst, a lippai katholi- 
kus plébánost, utóbbit azért, mert) lázitó besr.é 
det tartott.

Október 8-án akesztották fel Pesten Gou- 
zecsky Jánás budai születésű, 45 éves mező­
hegyes! p'ébánost, felségsértés és a lázadás 
szitása miatt,

Október 10-én végezték a tiszta, puritán 
jellemű 60 éves Csányi Lászlót a nemes szivü 
báró Jeszenák Jánossal, aki főispán és kor­
mánybiztos volt.

Október 12-én lőtték főbe Pesten Mo'nár 
István ügyvéd és guerilla vezért.

Október 14-én busz egyént végeztek ki 
titokban az éj leple alatt, minden ítélet nél­
kül Pesten az Újépületben. — A kivégzettek 
közt voltak ügyvédek, iparosok, földmivesek. 
Ez alkalommal lőtték agyon Irányi Daniel só­
gorát is,

Október 18-án akasztották fel Kolozsvá­
ron csik-lapolczai Sándor László nemzerőr 
száz«do<t és esik mádefalvai Tamás András 
nemzetőr alezredest.

Vége köv

Díhmeii «g| városi színház.
Folyó szám 70. **3*^ Bérlet szünet.

A szelvény és kedvezményes jegyek ma 
érvényesek.

Pénteken, 1897. évi deczember hó 10-én.
nj betanulással

I

A. va 1 eni nász.
Színmű 4 felvonásban. írták : Ganghoffer La­
jos és ßrociner Marie. Fordította : Kürthy 

Emil.
SZEMÉLYEK:

Fortunat Demeter, fóldbirt 
Banestiben 

Adél, neje 
Jone), fiók
Notara Arisztid, földbirt

Valenben Vidor Dezső
Bogdán Mihály, volt miniszter Szentes János
Zol, neje Csögtnyi V.
Pia, leányuk Fái Flóra
Csuka Pantasi, államügyész Fenyeri Mór
Aldeanu megyefőnök Erős József
Lidia, neje Kovács Fárii
Nizetti, képviselő Rubos Árpád
Ölesen, a «Bomba« kiadója Tanay Frigyes
Grünspecht, bankár Sziklay M.
Barbu, czigányzencsz Szathmáry Á.
Szanda, leánya Kornjáthyué
Paraszkicza, czigánynő, Notara 

gazdaszonya Cserényi Ad-I
Teliczi, községi elöljáró Fánesy T.
Konstantin, öreg paraszt Nagy József
Dragos, kovács Bariba István

JA!ane'„ía°sm0rnÍk ! Fortunáinál ífakrayDéne, 
Joan, inas ) Racz Dezső
Gorove, törvényszéki elnök Erőss Jőzsof
Janku, Bogdán inasa Herczeg S.
Morozzi, rendőrbiztos Serfőzy Gy.
Vendégek. Darabonczok. Pórok. Pornók. Czi- 
gányok Törvényszéki hallgatóság. — Idő je­

lenkor. — Színhely : Románia.

Püspüky Imre 
F. Csigaházy 
Komjáthy J.

Holnapután szombaton, 1897. évi decz. 11-én

czitoráes.
Operette 3 felvonásban. Szövegét írták : Csiky 

G. és Murai K. Zenéjét : Konti József.

I. tits SÍ
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DEBRECZE n. 1597. deczember 9.

Karácsonyi ajándékul:
1 blousra 4 intr. selyem 1.08
- I t /* dnpla kz«'1o8 1 ____
I ml)ara ^ po»*tó •

Egyes ruhákra linóin maradékok

félárban. ^30
Kendők, kötények, keztyiik.

D7ői üézimunüáü
nagy választékban

Boros Testvérek
Ül Ilii If/KN, Kossiilli-utc/iíi 3. sz. 

Az első debrcczcni

Sf gőz szalámi gyár 35

Mélyen leszállított árak
Gyári raktár

ruha, haj és fogkefe
háztartási kefe és seprűk

Férfi és női felierneinüek
Jäger ruházati czikkek

mindenluj
harisnyák, téli keztyiik

nyakkendők, esernyők, pénz erszények.
Nagt válaszlék

Jäger és színes liötő és hímző
-------  PAMUTOK -------

hímző selymek
Csipke, szalag és himzeltszél

összes bélés Aruk

mindé n faj ecsetekben.

Fésűk, szappanok
bel- és külföldi illatszerek.

Valódi angol aczél
zsebkés, o 11 é>, beretva 

és hajvágo gépek 
összes fodrász kellékek.és f-zabó kellékek.

ártó
DEBRECZEN, Bika szálloda mellett

Gyula

Domb-utcza

vészmentes helyről állatorvosi bi-
zonylaital ellátott

sertés húst
45 kilótól feljebb csakis 1. rendű minő­

ségű nehéz disznóból valót

Vidoni Testvérek és Társai
szalámi gyárosok.

18117.

Hirdetmény.
1 lajduvármegye székháza alatt, j 

most Wertheimer Katalin női divat űz- j 
létéül szolgáló bolt és mellékhelyisége 
jövő 1898 évi febmár hó L-só napjálól j 
kezdve l) egymásután következő evre j 
bérbe kiadó.

A bérleni szándékozók, a hivatalos 
órák alatt a vármegye ah-pátijánál je­
lentkezhetnek.

Debreczen, 1897. deczember 6.
Rá só Gyula

kir. tanácsos alispán.

A kábái vasúti állo­
másnál le vb vendéglőbe 
1808. Január 1 -re egy 
szakavatott vendéglős 
kerestetik, a feltételek 
Mandel Samu tulajdo­
nosnál tudhatok meg.

A karácsonyi alkalmi eladás
BOSZNAYJ. és TÁRSA

czégnél

DEBRECZEN, Kossuth-utcza
megkezdődött.

Eladásra kerülnek :
Tiszta nehéz selymek 
Nehéz Brocat selymek 
Dupla széles ruhaszövetek 
120 cin. széles ruhaszövetek 
Franczia Flane'ek 
Mosó bársonyok 
Jó mosó barchetek 
Mosó Flanel és Himalaya barchetek 
Franczia batisztok a legszebb kivitelekben 
Franczia Delaitiek a legszebb mintákban 
Jó mosó Zcphirek

méterenként 38 kr. tói 1.15-ig 
1.25 kr.-tól 1.75-ig 
19, 34 és 39 kr.-ért 
48,58, 68 és 78 kr.-ért 
37 és 53 kr.-ért 
85 kr.-tól 115-ig 
19 kr.-ért 
24 és 25 kr. ért 
41 kr.-ért 
43 kr.-ért 
17 kr.-ért.

Minden czikkböl meglepő nagy választék!

Csak altkor valódi.
ha a háromszögű palaczkl 

inz itt levő szalaggal ivü- 
rős s feketenyomás sárga 

j papi .on) van elzárva.
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Eddig felülmúlhatatlan!
Maager Vilmos^féle

m.1 Set Fla&cfie kjj 
miss nnrt'ttetende Jjíl 
ti te (tilt /trt tttofítrr j, { 

Seterfrmtrit m SthmrHfruck ‘
ttgrirmW * dte Aw». W., .-jer'

rof dtte/iee tetettem 
ungebrannt teni

I

ProiocoHifler m
TttJcMiisssIrSiii I

valóli, tisztított

máj olaj
törvényileg vedelt csomagolásban

MAA<í EK VILMOSTÓL
BÉCSBEN.

Az első orvosi tekintélyek altat mi gvizsgáltatott és 
könnyű emészthetőségénél fogva gyermekeknek is külö­
nösen ajánltatik és rendeltetik mindama eseteknél, melyek­
nél az orvos az egész testi szervezet, különösen a mell 
és tudó erősítését, a test súlyának gyarapodását, a 
nedvek javítását, valamint általában a vér tisztítását 
cl akarja érni. — Egy üveg ára 1 forint és kapható a 
gy ri rak urban Bécsbcn III 3 kér., Hcumarkt 3, valamim 
az osztr.-magyar monarchia legtöbb gyógyszertárában.

DEBRECZENBEN : Mihálovits István, dr. Róth- 
schuelt V. Emil gyógyszerészek, Rickl József Zclmos, 
Csanak József kereskedő uraknal.
Főraktár és fíU-iai nsitás az osztrák-magyar monarchia részére
Maager T7“IlaacLOs, Becs,

11T/3., Hcumarkt 3.

Nyom*teil UoDmxma tie Kroeovitx könyvKyomdé^álwu Debroezen /jvt\ t'óstéeel innbn.
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